tlrvatski bocarski savez
Sportska komisija
29.10.2015.

PROMIJENE MTP
(Kongres F.1.B., Rijeka 2015.)

POTPORNI PAKET ZA SUCE I EKIPE

Na kongresu F.I.B. u Rijeci usvojene su promjene Medunarodnog tehnickog
pravilnika (MTP). Promjene su toliko bitnije jer je za razliku od promjena za
vrijeme kongresa u Bahia Blanci ovim promjenama doslo je do direktnog
utjecaja na samu igru pa tako i na sudenje. U nastavku dajem objasnjenje i
pregled svih promjena.

1.

2.

Kazne koje se primjenjuju na voditelje ekipa smanjenje su i
ogranicene su na : bijeli, zuti i crveni karton,

U disciplini brzinskog izbijanja za kategoriju juniora (U18)
skracen je tepih za brzinsko izbijanje na nacin da je ukinut
(izbacen) cilj broj 6. Tako sada tepih ima 5 pozicija (ciljeva),

. Najvaznija promjena je ova koja se odnosi na izmjenu u

stafethom izbijanju. Promjenom je odredeno da osim ostalih
ogranicenja prilikom izmjene igraC mora dodirnuti igraca koji
ceka na izmjeni rukom po RUCI (PODLAKTICI, SACI ILI
DLANU). OBAVEZNO JE POSTIVANJE OVOG PRAVILA I OD

STRANE SUDACA I IGRACA. SVAKA KRIVO IZVEDENA IZMJENA

SANKCIONIRATI CE SE OD STRANE SUDACA. Ovom izmjenom
ukinuta je i nije viSe dozvoljena izmjena izmedu igraca rukom
po bilo kojem dijelu tijela.

. Nema vise mogucnosti diskvalifikacije stafete zbog tri krive

izmjene. Broj krivih izmjena nije vise ogranicen,

. U igri krug MTP predvidena je moguénost da igra u krug traje ili

4 ili 8 bacanja. U slucaju da igra traje 4 bacanja igrac koji je
blizao u 2 bacanju bliza i u 3 bacanju,

. Ukinuto je ogranicenje kojim se u igri krug TIME-OUT nije

mogao koristiti nakon 7 bacanja. Tako je sada TIME-OUT u igri
krug moguce koristiti i nakon 7 bacanja.

SA PRIMJENOM PROMJENA MTP-a ZAPOCETI CE SE NA
MEDUNARODNIM NATJECANJIMA 1 NATJECANJIMA POD

NADLEZNOSCU HBS-a (LIGA NATJECANJA SVIH NIVOA) OD
01.01.2016.

U nastavku dajem detaljni prikaz promjenjenih ¢lanka MTP:



PROMJENA BR. 1
POSTOJECI TEKST

Cl. 31.

C. Kazne koje se primjenjuju na voditelje ekipe:
1. opomena,
2. udaljavanje s terena na neko vrijeme,

PROMJENIJENI TEKST (nadopunjeni)
Cl. 31.

C. Kazne koje se primjenjuju na voditelje ekipa :
1. upozorenje (bijeli karton),

2. opomena (Zuti karton),,

3. iskljucenje (crveni karton),

Dodatno objasnjenje

Izbacene su kazne pod r.b. 4-7 jer su praksi bile neprimjenjive

PROMJENA BR. 2
POSTOJECI TEKST

Cl. 55. Brzinsko izbijanje

A. Seniori F=adi-do=t8—godina

PROMJENJENI TEKST (nadopunjeni)

Cl. 55. Brzinsko izbijanje
A. Seniori
B. Miadi do 18 godina

Vrijede ista pravila kao i za Seniore (A) s eliminacijom cilja br. 6. Tako da je
redoslijed izbijanja 1,2,3,4,5,4,3,2,1,2......

C. Zene i mladi do 14 godina



Dodatno objasnjenje
U brzinskom izbijanju za mlade do 18 godina izbacen je cilj br.6. na tepihu za
brzinsko izbijanje. Razlog je velika razlika u fizickoj snazi izmedu mladih od 15
godina i mladih od 18 godina.

PROMJENA BR. 3
POSTOJECI TEKST

Cl. 56. Brzinsko izbijanje u parovima - Stafeta

A. Seniori i mladi do 18 godina

6. Valjanost izbijanja
Pored pravila predvidenih u ¢lanku 55. stavak 5, promjena izmedu dva izbijaca mora
biti izvedena strogo prema sljedeéim pravilima:

A. Igrac koji PRIMA PROMIJENU c&eka s bocéom u ruci iza druge linije BEZ
PRIJESTUPA.

B. Igra¢ MOZE KRENUTI I NAPUSTITI navedenu zonu samo kad ga njegov
SUIGRAC TAKNE RUKOM

U slucaju NEPRAVILNA KRETANJA, PRVA BOCA KOJOM SE IZBIJALO bit Ce
ponistena. , it e . o aiimo Lo itr dicdesalifie:

PROMJIENJENI TEKST (nadopunjeni)

Cl. 56. Brzinsko izbijanje u parovima - Stafeta

B. Seniori i mladi do 18 godina

6. Valjanost izbijanja
Pored pravila predvidenih u ¢lanku 55. stavak 5, promjena izmedu dva izbijaca mora
biti izvedena strogo prema sljedeéim pravilima:

C. Igrac koji PRIMA PROMJENU c&eka s boéom u ruci iza druge linije BEZ
PRIJESTUPA.

D. Igrvac" MOZE KRENUTI I NAPUSTITI navedenu zonu samo kad ga njegov
SUIGRAC TAKNE RUKOM PO RUCI (PODLAKTICI, SAKI ILI DLANU)

U slucaju NEPRAVILNA KRETANJA, PRVA BOCA KOJOM SE IZBIJALO bit Ce
ponistena.

Dodatno objasnjenje
Kod izmjene u Stafeti da bi izmjena bila ispravna igraci se moraju dodirnuti rukom

na ruku. Dodir mora biti na dio ruke od lakta do dlana (Sake). Isto tako izmjenom
¢lanka nije viSe ogranicen broj krivih izmjena.

PROMJENA BR. 4
POSTOJECI TEKST

Cl. 57. Kombinirana igra (krug)

2. Sastav ekipe



Natjecanje se izvodi pojedinacno (4 boce po igracu) ili u parovima (3 bocée po
igracu) u trajanju od 8 tura igre.

4. Izvodenje igre

a. Bacanje bulina i ucrtavanje kruga

Igrac (ekipa) koji je blizao u Cetvrtoj turi igre blizat ¢e i u petoj turi.

PROMJENJENI TEKST (nadopunjeni)

Cl. 57. Kombinirana igra (krug)
2. Sastav ekipe

Natjecanje se izvodi pojedinacno (4 boce po igracu) ili u parovima (3 bocée po
igracu) u trajanju od 8 ili 4 tura igre (bacanja).

4. Izvodenje igre

b. Bacanje bulina i ucrtavanje kruga

Igrac (ekipa) koji je blizao u Cetvrtoj turi igre blizat ¢e i u petoj turi odnosno u
drugoj i trecoj turi (bacanju) ako se igra krug u trajanju od 4 ture igre (bacanja).

Dodatno objasnjenje

Promjenama MTP dozvoljeno je igranje igre u krug u trajanju od 4 bacanja (ture
igre). Isto tako opisan je nacin izvodenja igre u tom slucaju.

PROMJENA BR. 5

5. Posebni slucajevi: kad igra<a ostane vise boca za igru

a. Bfizacua: Ona Ce preostalim bocéama blizati i ostvariti jedan ili dva punta

prema uvjetima navedenim za pravilno bliZzanje.
b. Ezbifa€u: Ako u krugu nema vise boca ona moZe:

1. izbijati protivnicku boéu postavijenu na mjesto bulina, ali na nacin da ne
bude postavljena u poziciju izvan kruga.

2. izbijati bulin, najvise dva puta u jednoj turi igre i biljeZiti dva punta za
pravilan pogodak. Izbijanje je vazece ako izbijani bulin propisno pogoden
(¢l. 43. i 46.) izade izvan kruga (¢l. 32. a. i b.). Bulin samo pomaknut

unutar kruga vraca se na svoje mjesto.

PROMJENJENI TEKST (nadopunjeni)

Cl. 57. Kombinirana igra (krug)

5. Posebni slucajevi: kad ekipi ostane vise boéa za igru

c. Ekipi koja bliza: Ona (¢e preostalim bocama blizati i ostvariti jedan ili dva

punta prema uvjetima navedenim za pravilno bliZzanje.



d. Ekipi koja izbija: Ako u krugu nema viSe boa ona moZe:

3. izbijati protivni¢ku bocu postavljenu na mjesto bulina, ali na nacin da ne
bude postavljena u poziciju izvan kruga.

4. izbijati bulin, najvise dva puta u jednoj turi igre i biljeziti dva punta za
pravilan pogodak. Izbijanje je vazece ako izbijani bulin propisno pogoden
(¢l. 43. i 46.) izade izvan kruga (¢l. 32. a. i b.). Bulin samo pomaknut
unutar kruga vraca se na svoje mjesto.

Dodatno objasnjenje

Izmjenom je definirano da se ¢lanak 57. st. 5. primjenjuje i na igraca u
pojedinacnoj igri u krug i na par u igri u krug.

PROMIJENA BR. 6

POSTOJECI TEKST

TIME OUT
Dopusten je u klasicnim igrama i blizanju i izbijanju u krug.

Svaka ekipa ima pravo na jedan time-out

Trajanje time-outa je jednu minutu i ne moze se ni na koji nac¢in nadoknaditi
Koristiti se nakon zavrsetka bacanja

U klasi¢nim igrama ne moZe se zapoceti koristiti u zadnjih 10 minuta igre

v . v v

Voditelj trazi time-out na koristenje kod suca za vrijeme bacanja koje prethodi time-
outu ili najkasnije prije poCetka novog bacanja. Jednom zatraZeni time-out ne moze
se opozvati.

PROMIENJENI TEKST (nadopunjeni)

TIME OUT
Dopusten je u klasicnim igrama i blizanju i izbijanju u krug.

Svaka ekipa ima pravo na jedan time-out

Trajanje time-outa je jednu minutu i ne moze se ni na koji nac¢in nadoknaditi
Koristiti se nakon zavrsetka bacanja

U klasi¢nim igrama ne moZe se zapoceti koristiti u zadnjih 10 minuta igre

Voditelj trazi time-out na koristenje kod suca za vrijeme bacanja koje prethodi time-
outu ili najkasnije prije poCetka novog bacanja. Jednom zatraZeni time-out ne moze
se opozvati.

Dodatno objasnjenje
Izmjenom je dozvoljeno da se time-out moze zatraziti i koristiti u igri krug i nakon
7. bacanja.

USKLADIVANJE S FRANCUSKIM PRIJEVODOM

Na kongresu je tako der doSlo i do uskla divanja Talijanske, Engleske, Spanjolske i
Hrvatske verzije s Francuskim originalom MTP:

POSTOJECI TEKST

Cl. 54. Precizno izbijanje



A. Seniori mladi do 18 godina
5. Izvodenje igre

U sluéaju jednakosti u puntima (izmedu jednog ili vise igraca), ako nerijeSen

rezultat nije predviden programom natjecanja, izbijanje se:

a. ponavlja u cijelosti a redoslijed izbijanja se odreduje Zdrijebanjem

b. ako / da/]e postOJ/ ]ednakost prlstupa se ponovnom izbijanju — redestied
sfem> | to do prestanka jednakosti.

PROMIENJENI TEKST (nadopunjeni)

Cl. 54. Precizno izbijanje
A. Seniori mladi do 18 godina
5. Izvodenje igre

U slucaju jednakosti u puntima (izmedu jednog ili vise igraca), ako nerijeSen

rezultat nije predviden programom natjecanja, izbijanje se:

c. ponavlja u cijelosti a redoslijed izbijanja se odreduje Zdrijebanjem

d. ako i dalje postoji jednakost, pristupa se odmah ponovnom izbijanju do
prestanka jednakosti. Redoslijed izbijanja je onaj odreden u prethodnoj fazi (a.).

Za Komisiju za MTP HBS-a
Denis Persic s.r.



